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SKELBIAMOS APKLAUSOS PIRKIMO SĄLYGOS 

           VISAGINO INŽINERIJOS IR TECHNOLOGIJOS MOKYMO CENTRO ADMINISTRACINIO  KORPUSO I AUKŠTO VESTIBIULIO REMONTO DARBAI
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1. [bookmark: _Toc95830093] BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1.  Visagino inžinerijos ir technologijos mokymo centras (toliau – Perkančioji organizacija) vykdo skelbiamą mažos vertės viešąjį pirkimą (toliau – Pirkimas) ir numato įsigyti iš rinkos dalyvių (toliau – Tiekėjas) Pirkimo sąlygų 2 skyriuje nurodytą Pirkimo objektą. Pirkimas vykdomas Centrinės viešųjų pirkimų informacinės sistemos (toliau - CVP IS) priemonėmis. Elektroninėmis priemonėmis pasiūlymus gali teikti tik tie Tiekėjai, kurie yra registruoti CVP IS. Nemokama registracija https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt 
1.2.   Pirkimas nevykdomas iš Centrinės perkančiosios organizacijos, nes  elektroninio katalogo sąraše nėra perkančiosios organizacijos reikalavimų ir sąlygų atitinkančio pirkimo modulio.
1.3.  Pirkimo sąlygose vartojamos sąvokos, apibrėžtos Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme (aktuali jo redakcija) (toliau – VPĮ).
1.4.  Pirkimas  vykdomas vadovaujantis VPĮ, Mažos vertės pirkimų tvarkos aprašu (patvirtintas Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-97, aktuali redakcija), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, šiomis Pirkimo sąlygomis bei kitais teisės aktais, reglamentuojančiais viešuosius pirkimus.
1.5.  Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiškumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripažinimo ir proporcingumo principų.
1.6.  Informacija apie pirkimo organizatorių arba pirkimo komisijos narius, kurie įgalioti palaikyti tiesioginį ryšį su tiekėjais ir gauti iš jų (ne tarpininkų) pranešimus, susijusius su Pirkimo procedūromis, pateikta Skelbimo I dalies 1 punkte.
1.7.  Perkančiosios organizacijos ir Tiekėjo bendravimas ir keitimasis informacija vyksta CVP IS susirašinėjimo priemonėmis. 
1.8.   Tiekėjai ir (ar) jų įgalioti atstovai nedalyvauja susipažinimo su pasiūlymais, pasiūlymų nagrinėjimo ir vertinimo procedūrose.
1.9.  Atsiskaitymo tvarka: elektroninę sąskaitą faktūrą, atitinkančią Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), Tiekėjas gali pateikti pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančią elektroninę sąskaitą faktūrą Tiekėjas gali teikti tik naudojantis informacinės sistemos SABIS priemonėmis. Pirkėjas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasis informacinės sistemos SABIS priemonėmis, išskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padėties atveju yra informacinės sistemos SABIS pažeidimų, dėl kurių negalimas Pirkėjo ir Tiekėjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis SABIS.
1.10.  Vykdomas pirkimas yra žaliasis, pirkimo objektui taikomi aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimai pagal standartą LST EN ISO 14001 arba Europos Sąjungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemą (EMAS), ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrįstus atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais (kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo įstaigos, atitinkančios Europos Sąjungos teisės aktus arba tarptautinius sertifikavimo standartus), ar kitais tiekėjo pateiktais lygiaverčiais įrodymais.


2. [bookmark: _Toc95830094] PIRKIMO OBJEKTAS

2.1.  Pirkimo objektas – Visagino inžinerijos ir technologijos mokymo centro administracinio korpuso I aukšto vestibiulio remonto darbai (toliau –Darbai).
2.1. Pirkimo objekto apibūdinimas ir reikalavimai nurodyti Pirkimo sąlygų 2 priede Techninė specifikacija (toliau – TS).
2.2. Darbų sutarties sąlygos nurodytos 3 priede „Sutarties projektas“ (toliau – Sutarties projektas). 
2.3. Pirkimas neskaidomas į atskiras pirkimo dalis. Tiekėjas turi pateikti pasiūlymą visai Pirkimo objekto apimčiai. 
2.4. Darbai turi atitikti TS reikalavimus. 
2.5. Darbų atlikimo vieta – Festivalio g. 7, Visaginas. 
2.6. Darbų atlikimo terminas – nuo 2026 m. birželio 25 d. iki 2026 m. rugpjūčio 25 d.  
2.7. Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, privalo įvertinti visas pirkimo sutarčiai įvykdyti reikalingas sąnaudas – perkamoms paslaugoms atlikti reikalingų medžiagų, gaminių, mechanizmų eksploatacijos ir darbo užmokesčio vertę, socialinio draudimo mokesčius, pridėtinės vertės mokesčius, kitus reikalingus mokesčius bei išlaidas, kurias turi numatyti profesionalus ir atsakingas tiekėjas, kadangi po pasiūlymų pateikimo termino nebus galima keisti pasiūlymo kainos arba sąlygų, grindžiamų tiekėjo klaidomis ar praleidimais.

3. [bookmark: _Toc95830095]TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI, KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI, ŪKIO SUBJEKTŲ/ SUBTIEKĖJŲ PASITELKIMAS

						3.1. Perkančioji organizacija netikrina tiekėjo pašalinimo pagrindų, kaip nustatyta VPĮ 46 str.
3.2.  Perkančioji organizacija Tiekėjui kelia kvalifikacijos reikalavimus:
	Nr.
	Kvalifikacijos reikalavimas
	Pateikiami dokumentai

	3.2.1.
	Tiekėjas turi turėti teisę būti ypatingojo statinio statybos darbų rangovu: statinių kategorija - ypatingieji statiniai, statinių grupė -negyvenamieji pastatai. 
Tiekėjas turi būti atestuotas Negyvenamųjų pastatų (statinių) bei ypatingų statinių kategorijai priskiriamų statinių statybos darbų atlikimui šiose darbų srityse: 
Apdailos darbai.
	Lietuvos Respublikoje ir trečiosiose šalyse įsteigtiems juridiniams asmenims, kitoms organizacijoms ar jų padaliniams VšĮ Statybos sektoriaus vystymo agentūros (toliau – SSVA) (iki 2022-04-30 VĮ Statybos produkcijos sertifikavimo centro (SPSC)) išduotas kvalifikacijos atestatas ar užsienio šalies tiekėjams išduotas teisės pripažinimo dokumentas, arba užsienio šalies tiekėjo kilmės šalies kompetentingų institucijų išduotas dokumentas, patvirtinantis jo kilmės valstybėje turimą teisę užsiimti analogiškų statinių statybos veikla. Pateikiama dokumento kopija.



3.3.  Perkančioji organizacija taiko aplinkos apsaugos rekalavimus. 
	Eil.
Nr.
	Reikalavimai
	Reikalavimus įrodantys dokumentai

	3.3.1.

	Tiekėjas taiko (laikosi) aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standartą LST EN ISO 14001 arba Europos Sąjungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemą (EMAS), ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrįstus atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais (kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo įstaigos, atitinkančios Europos Sąjungos teisės aktus arba tarptautinius sertifikavimo standartus), ar kitais tiekėjo pateiktais lygiaverčiais įrodymais.
[bookmark: _Hlk122521382]Pateikiamas sertifikatas turi apimti šią statinių grupę: 
Negyvenamųjų pastatų apdailos darbai 
	Pateikiami atitiktį reikalavimams įrodantys dokumentai: EMAS arba LST EN ISO 14001 sertifikatas, arba kitas lygiavertis sertifikatas, išduotas kitose valstybėse narėse įsteigtų nepriklausomų įstaigų.

Kaip lygiaverčių aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonių įrodymą, tiekėjas gali pateikti lygiaverčių taikomų aplinkos apsaugos vadybos priemonių aprašymą, parengtą pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 (Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2021 m. kovo 31 d. įsakymo Nr. D1-192 redakcija) patvirtintomis Aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo  7 punkte nustatytus reikalavimus, arba kitus lygiaverčių aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonių įrodymus, kurie patvirtintų, kad jo siūlomos aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonės atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus.
Pateikiama dokumento kopija.





3.4. Tiekėjas turi nurodyti kokie ūkio subjektai/subtiekėjai (jeigu jie žinomi) pasitelkiami, o jeigu subtiekėjų pajėgumais grindžiama kvalifikacija (jei taikoma), pateikti atitinkamą informaciją Pasiūlymo formoje. 
3.8. Tiekėjo pasiūlymas atmetamas, jeigu jis neatitinka keliamų kvalifikacijos reikalavimų, arba neatitinka aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų reikalavimų, taip pat jeigu apie nustatytų reikalavimų atitikimą jis pateikė melagingą informaciją, kurią Perkančioji organizacija gali įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis.

[bookmark: _Toc95830096]4. ŪKIO SUBJEKTŲ GRUPĖS DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDŪROSE

4.1. Pasiūlymą gali pateikti ūkio subjektų grupė. Jei pirkime jungtinės veiklos sutarties pagrindu dalyvauja ūkio subjektų grupė, ji pateikia jungtinės veiklos sutartį.
4.2. Jungtinės veiklos sutartyje turi būti nurodyti kiekvienos šios sutarties šalies įsipareigojimai vykdant numatomą sudaryti Pirkimo sutartį bei numatyta, kuris iš šios sutarties dalyvių įgaliojamas jungtinės veiklos sutarties dalyvių vardu teikti pasiūlymą, o laimėjus Pirkimą, ir pasirašyti pirkimo sutartį su Perkančiąja organizacija, teikti PVM sąskaitas-faktūras atsiskaitymams (mokėjimai bus atliekami tik vienam iš jungtinės veiklos sutarties partnerių), pasirašyti su pirkimo sutarties vykdymu susijusius dokumentus (įgaliotas dalyvis). Taip pat šia jungtinės veiklos sutartimi turi būti užtikrinta solidari visų jos šalių atsakomybė už prievolių perkančiajai organizacijai nevykdymą (nepriklausomai nuo jų įnašo pagal jungtinės veiklos sutartį).
4.3. Perkančioji organizacija nereikalauja, kad, ūkio subjektų grupės pateiktą pasiūlymą pripažinus laimėjusiu ši ūkio subjektų grupė įgytų tam tikrą teisinę formą.

[bookmark: _Toc95830097]5. PASIŪLYMŲ RENGIMO BENDRIEJI REIKALAVIMAI

5.1. Pirkimo pasiūlymas (toliau – Pasiūlymas) pateikiamas lietuvių kalba. 
5.2. Perkančioji organizacija neatlygina Tiekėjų išlaidų, patirtų rengiant ir pateikiant pasiūlymą.
5.3. Pateikdamas pasiūlymą Tiekėjas sutinka su visomis Pirkimo sąlygomis ir patvirtina, kad Pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia tinkamam Pirkimo sutarties įvykdymui.
5.4. Pasiūlymas turi būti pateiktas elektroninėmis CVP IS priemonėmis iki CVP IS nurodyto pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Pasiūlymai, pateikti kita forma, nepriimami ir nevertinami.
5.5. Perkančioji organizacija nereikalauja Pasiūlymą pasirašyti kvalifikuotu elektroniniu parašu.
5.6. Visi Pasiūlyme pateikiami dokumentai turi būti pateikti elektronine forma, t. y. tiesiogiai suformuoti elektroninėmis priemonėmis arba pateikiant skaitmenines dokumentų kopijas. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninės dokumentų kopijos turi būti prieinami naudojant nediskriminuojančius, visuotinai prieinamus duomenų failų formatus (pvz., pdf, jpg, doc ir kt.). Perkančioji organizacija turi teisę paprašyti Tiekėjo, kad jis pateiktų dokumentų originalus, jei abejoja dėl dokumentų autentiškumo.
5.7. Prekių kaina nurodoma eurais (suapvalinant iki dviejų skaičių po kablelio). Į kainą turi būti įskaičiuotas PVM, kiti mokesčiai bei visos kitos išlaidos, reikalingos tinkamam sutarties įvykdymui. Jei Tiekėjas yra ne PVM mokėtojas, Pasiūlyme nurodomas juridinis pagrindas. 
5.8. Pasiūlymai bus vertinami eurais.
5.9. Vienas Tiekėjas gali pateikti tik vieną Pasiūlymą – individualiai arba kaip ūkio subjektų grupės dalyvis. Alternatyvūs pasiūlymai nepriimami ir nevertinami. 
5.10. Pasiūlymą sudaro Tiekėjo CVP IS pasiūlymo lango eilutėje „Prisegti dokumentai“ pateiktų dokumentų visuma:
5.10.1. Pasiūlymas, pateiktas pagal Pirkimo sąlygų 1 priedo formą;
5.10.2. įgaliojimas ar kitas dokumentas, suteikiantis teisę pateikti ir (ar) pasirašyti pasiūlymą bei kitus dokumentus (jeigu pasiūlymą pateikia ne Tiekėjo vadovas);
5.10.3. informacija ir dokumentai pagal Pirkimo sąlygų 4.2 punktą (jei Pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė);
5.10.4. dokumentus, patvirtinančius tiekėjo atitiktį kvalifikacijos ir aplinkos apsaugos reikalavimams pagal Pirkimo sąlygų 3.2 ir 3.3. punktus.
5.10.5. Kiti Pirkimo sąlygų reikalaujami dokumentai.
5.11.  Tiekėjas turi aiškiai nurodyti, kuri Pasiūlymo informacija yra konfidenciali. Jeigu Perkančiajai organizacijai kyla abejonių dėl Tiekėjo Pasiūlyme nurodytos informacijos konfidencialumo, Tiekėjas bus prašomas pateikti įrodymus /paaiškinimus. Jeigu Tiekėjas nepateikia tokių įrodymų arba pateikia netinkamus įrodymus, laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali.

[bookmark: _Toc95830098]6. PASIŪLYMŲ GALIOJIMAS

6.1. Pasiūlyme turi būti nurodytas jo galiojimo terminas. Pasiūlymas turi galioti ne trumpiau nei 30 (trisdešimt) dienų nuo pasiūlymų (galutinių pasiūlymų) pateikimo termino dienos. Jeigu Pasiūlyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad Pasiūlymas galioja tiek, kiek numatyta Pirkimo sąlygose.

[bookmark: _Toc95830099]7. PASIŪLYMŲ PATEIKIMO TERMINAI IR TVARKA

7.1. [bookmark: _Toc60525492][bookmark: _Toc47844938][bookmark: _Toc94925709]Pasiūlymas turi būti pateiktas CVP IS elektroninėmis priemonėmis iki CVP IS nustatyto pasiūlymo pateikimo termino pabaigos. Perkančioji organizacija neatsako už CVP IS, kurią administruoja Viešųjų pirkimų tarnyba, sutrikimus ar kitus nenumatytus atvejus, dėl kurių pasiūlymai nebuvo gauti. Tiekėjai raginami pasiūlymą parengti taip, kad liktų pakankamai laiko laiku ir tinkamai jį pateikti.
7.2. Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą. Apie naują pasiūlymų pateikimo terminą prisijungę prie Pirkimo Tiekėjai informuojami CVP IS priemonėmis.
7.3. Tiekėjas iki pasiūlymų  pateikimo termino pabaigos turi teisę pakeisti arba atšaukti savo pasiūlymą. Norėdamas atšaukti ar pakeisti pasiūlymą, Tiekėjas CVP IS pasiūlymo lange spaudžia „Atsiimti pasiūlymą“. Norėdamas vėl pateikti atšauktą ir pakeistą pasiūlymą, Tiekėjas turi jį pateikti iš naujo. 
 

[bookmark: _Toc95830101]8. PIRKIMO SĄLYGŲ PAAIŠKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

8.1. Perkančioji organizacija atsako į kiekvieną Tiekėjo prašymą paaiškinti pirkimo sąlygas, jeigu prašymas gautas ne vėliau kaip prieš 2 (dvi) darbo dienas iki pirkimo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
8.2. Perkančioji organizacija į gautą prašymą paaiškinti pirkimo sąlygas atsako visiems prisijungusiems prie Pirkimo Tiekėjams CVP IS priemonėmis likus ne mažiau kaip 1 (vienai) darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos, nenurodydama, iš ko gautas prašymas duoti paaiškinimą. Taip pat Perkančioji organizacija gali paaiškinti  (patikslinti) Pirkimo sąlygas savo iniciatyva. 
8.3. 	Jeigu Perkančioji organizacija pirkimo sąlygų paaiškinimų (patikslinimų) negali pateikti likus ne mažiau kaip 1 (vienai) darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos, pasiūlymų pateikimo terminas nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tas, kiek vėluojama pateikti paaiškinimus (patikslinimus). 
8.4. Jei pateikti paaiškinimai ar patikslinimai iš esmės keičia pirkimo dokumentuose nustatytus pirkimo objektui keliamus reikalavimus, Reikalavimus tiekėjui ar pasiūlymų rengimo reikalavimus, pasiūlymų pateikimo terminas skaičiuojamas iš naujo nuo paaiškinimų ar patikslinimų paskelbimo CVP IS priemonėmis dienos. Įvykus pirmiau nurodytiems pokyčiams, informacija apie atliktus pakeitimus siunčiama visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekėjams ir paskelbiama prie pirkimo dokumentų.
8.5. Jeigu rengiami susitikimai su tiekėjais dėl pirkimo dokumentų, tai daroma su kiekvienu tiekėju individualiai. Surašomas tokio susitikimo protokolas, jame fiksuojami visi susitikimo metu pateikti klausimai dėl pirkimo dokumentų ir atsakymai į juos. Parengtas susitikimo protokolo išrašas pateikiamas tomis pat priemonėmis ir būdu, kuriais pateikti pirkimo dokumentai. Protokolo išraše negali būti atskleidžiama informacija apie susitikimo dalyvius.
8.6. Jei gauta pretenzijų – į jas atsakoma Viešųjų pirkimų įstatymo 103 straipsnyje nurodyta tvarka ir terminais, įvertinant, ar dėl pateikto atsakymo į pretenziją būtini pirkimo dokumentų patikslinimai.

9. [bookmark: _Toc95830102]SUSIPAŽINIMAS SU PASIŪLYMAIS IR JŲ VERTINIMAS.

9.1. .  Susipažinimas su pasiūlymais vyks 30 min. po skelbime nurodyto pasiūlymo pateikimo termino pabaigos.
9.2.   Ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas išrenkamas pagal kainą.
9.3.  Pirkimo metu perkančioji organizacija su tiekėjais nesiderės.
9.4.  Pasiūlymų vertinimo metu perkančioji organizacija:
9.4.1. įvertina ar tiekėjas yra įtrauktas į nepatikimų tiekėjų sąrašą;
9.4.2. įvertina, ar tiekėjo pasiūlymas yra tinkamai užpildytas ir nėra nurodytos kainos apskaičiavimo klaidų;
9.4.3. įvertina, ar tiekėjo pasiūlyme nurodyta kaina nėra per didelė ir perkančiajai organizacijai nepriimtina. Pasiūlymas atmetamas, jei siūloma kaina yra per didelė ir perkančiajai organizacijai nepriimtina (viršija planuojamą maksimalią pirkimo vertę).
  9.5. . Jeigu dalyvis pateikė netikslius, neišsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktį pirkimo dokumentų reikalavimams arba šių dokumentų ar duomenų trūksta, perkančioji organizacija, nepažeisdama lygiateisiškumo ir skaidrumo principų, prašo dalyvį šiuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiškinti per jos nustatytą protingą terminą. 
 9.6.  Pasiūlymai tikslinami, papildomi arba paaiškinami vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2022 m. gruodžio 30 d. įsakymu Nr. 1S-240 patvirtintomis „Pasiūlymų patikslinimo, papildymo ar paaiškinimo taisyklėmis“.
 9.7. Perkančioji organizacija gali prašyti dalyvių patikslinti, papildyti arba paaiškinti savo pasiūlymus, tačiau ji negali prašyti, siūlyti arba leisti pakeisti pasiūlymo esmės – pakeisti kainą arba padaryti kitų pakeitimų, dėl kurių pirkimo dokumentų reikalavimų neatitinkantis pasiūlymas taptų atitinkantis pirkimo dokumentų reikalavimus.
 9.8. Perkančioji organizacija, pasiūlymų vertinimo metu radusi pasiūlyme nurodytos kainos apskaičiavimo klaidų, prašo dalyvių per jos nurodytą terminą ištaisyti pasiūlyme pastebėtas aritmetines klaidas, nekeičiant susipažinimo su pasiūlymais metu užfiksuotos kainos. Taisydamas pasiūlyme nurodytas aritmetines klaidas, dalyvis gali taisyti kainos sudedamąsias dalis, tačiau neturi teisės atsisakyti kainos sudedamųjų dalių arba papildyti kainą naujomis dalimis.

[bookmark: _Toc95830103]10. PASIŪLYMŲ NAGRINĖJIMAS IR ATMETIMO PRIEŽASTYS

10.1. Pirkimui pateiktus pasiūlymus nagrinėja ir vertina Perkančiosios organizacijos Pirkimo organizatorius (arba Komisija). 
10.2.  	Perkančioji organizacija įvertina: 
10.2.1.  ar Tiekėjas atitinka keliamus kvalifikacijos ir kitus nustatytus reikalavimus dėl pašalinimo pagrindų nebuvimo (tikrina deklaracijas arba EBVPD, jei taikoma). Jei tiekėjas šalinamas iš pirkimo, tiekėjui nurodomas jo pašalinimo pagrindas;
10.2.2.  ar pasiūlymas atitinka pirkimo sąlygose nustatytus reikalavimus. Perkančioji organizacija gali prašyti, kad Tiekėjas paaiškintų/patikslintų savo pasiūlymą. Tiekėjo paaiškinimai negali pakeisti pasiūlymo esmės taip, kad pirkimo dokumentų reikalavimų neatitinkantis pasiūlymas taptų atitinkančiu;
10.2.3.  ar nebuvo pasiūlytos per didelės, perkančiajai organizacijai nepriimtinos kainos;
10.2.4.  ar pasiūlytos kainos neatrodo neįprastai mažos;
10.2.5.  ar pasiūlyme nurodyta bendra kaina atitinka jos sudėtinių dalių sumą. Jei Perkančioji organizacija pasiūlymų vertinimo metu ras pasiūlyme nurodytos kainos apskaičiavimo klaidų, Tiekėjas bus prašomas per nurodytą terminą ištaisyti pasiūlyme pastebėtas aritmetines klaidas, nekeičiant bendros pasiūlymo kainos. (Pasiūlymo kaina gali būti keičiama, taisant pasiūlymo aritmetines klaidas, kai pirkime taikomas fiksuoto įkainio kainodaros metodas, kuomet vertinamas įkainio dydis ar įkainių suma. Įkainio dydis negali būti keičiamas. Taip pat pasiūlymo kaina gali būtu tikslinama dėl PVM apskaičiavimo klaidų. Kaina (įkainis) be PVM negali būti keičiamas). Taisydamas pasiūlyme nurodytas aritmetines klaidas, Tiekėjas neturi teisės atsisakyti kainos sudedamųjų dalių arba papildyti kainą naujomis dalimis.
10.3. Kai Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal kainos kriterijų, ji gali nuspręsti vertinti tik tą pasiūlymą, kuris nustatomas kaip galimas laimėtojas. Jei įvertinus tokį pasiūlymą paaiškėja, kad jis negali būti pripažintas laimėtoju, jo pasiūlymas atmetamas ir toliau tikrinamas pasiūlymas, kuris galėtų būti antras pagal ekonominį pasiūlymo naudingumą. Tokia seka kartojama, kol nustatomas laimėjęs pasiūlymas ar atmetami visi gauti pasiūlymai. Kitų dalyvių pasiūlymai iš esmės netikrinami, tik dėl aiškių atmetimo priežasčių (pvz. dėl nepriimtinos pasiūlymo kainos). 
10.4. 	Perkančioji organizacija atmeta pasiūlymą, jeigu:
10.4.1. Tiekėjas neatitiko keliamų kvalifikacinių reikalavimų arba Tiekėjas per nustatytą terminą nepaaiškino, nepatikslino atitikimo kvalifikaciniams reikalavimams (jei taikoma);
10.4.2. Pasiūlymas neatitiko pirkimo sąlygose nustatytų reikalavimų ir/arba Tiekėjas per Perkančiosios organizacijos nustatytą terminą nepaaiškino/nepatikslino pasiūlymo;
10.4.3. buvo pasiūlyta per didelė, Perkančiajai organizacijai nepriimtina kaina;
10.4.4. Tiekėjas iki Perkančiosios organizacijos nustatyto termino nepagrindžia neįprastai mažos pasiūlytos kainos;
10.4.5. Tiekėjas pateikė melagingą informaciją, kurią Perkančioji organizacija gali įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis;
10.4.6. Jei tiekėjas turi pašalinimo pagrindus, numatytus Pirkimo sąlygų 3.1. punkte.
[bookmark: _Toc94925713]
[bookmark: _Toc95830104]11. PASIŪLYMŲ EILĖS SUDARYMAS, LAIMĖJUSIO PASIŪLYMO NUSTATYMAS

           11.1  Išnagrinėjusi, įvertinusi ir palyginusi pateiktus pasiūlymus, Komisija nustato pasiūlymų eilę. Pasiūlymai šioje eilėje surašomi kainos didėjimo tvarka. Jeigu kelių pateiktų pasiūlymų yra vienodos kainos, nustatant pasiūlymų eilę pirmesnis į šią eilę įrašomas tas pasiūlymas, kuris pateiktas anksčiausiai. Pasiūlymų eilė nesudaroma, jei pasiūlymą pateikė ar, pirkimo procedūrų metu atmetus kitus pasiūlymus, liko vienas tiekėjas.
           11.2.  Nustatomas pirkimo laimėtojas. Laimėtoju gali būti pasirenkamas tik toks tiekėjas, kurio pasiūlymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir jo pasiūlymo kaina nėra per didelė ir perkančiajai organizacijai nepriimtina.
           11.3. Jeigu tiekėjas, kuriam buvo pasiūlyta sudaryti pirkimo sutartį, raštu atsisako ją sudaryti arba iki perkančiosios organizacijos nurodyto laiko nepasirašo pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartį  Viešųjų pirkimų įstatyme ir pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis, laikoma, kad jis atsisakė sudaryti pirkimo sutartį. Tokiu atveju  perkančioji organizacija siūlo sudaryti pirkimo sutartį tiekėjui, kurio pasiūlymas pagal nustatytą pasiūlymų eilę yra pirmas po tiekėjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartį.
           11.4.  Perkančioji organizacija suinteresuotiems dalyviams ne vėliau kaip per 5 darbo dienas raštu praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma pirkimo sutartis ir pateikia VPĮ 58 straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta pirkimo procedūrų metu, santrauka, nurodo nustatytą pasiūlymų eilę ir laimėjusį pasiūlymą. Jei būtų priimtas sprendimas nesudaryti pirkimo sutarties, Perkančioji organizacija taip pat nurodo priežastis, dėl kurių priimtas toks sprendimas. 
           11.5.  Tiekėjas, kurio pasiūlymas laimėjo, kviečiamas sudaryti pirkimo sutartį.

12. [bookmark: _Toc95830105]PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMAS IR JOS SĄLYGOS


12.1. Pirkimo sutarties sudarymo atidėjimo terminas netaikomas.
12.2. Perkančioji organizacija sudaryti pirkimo sutartį siūlo tam Tiekėjui, kurio pasiūlymas pripažintas laimėjusiu. Jeigu Tiekėjas, kuriam buvo pasiūlyta sudaryti pirkimo sutartį, raštu atsisako ją sudaryti arba iki Perkančiosios organizacijos nurodyto laiko Tiekėjas nepasirašo pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartį pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis, laikoma, kad jis atsisakė sudaryti pirkimo sutartį. Tuo atveju, Perkančioji organizacija siūlo sudaryti pirkimo sutartį Tiekėjui, kurio pasiūlymas pasiūlymų eilėje yra pirmas po Tiekėjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartį. Tiekėjai informuojami apie priimtą sprendimą nustatyti naują laimėtoją CVP IS susirašinėjimo priemonėmis. 
12.3. Pirkimo sutartis su laimėtoju bus sudaroma pagal Sutarties projektą (priedas Nr,3)

[bookmark: _Toc95830106]13. PRETENZIJŲ IR SKUNDŲ NAGRINĖJIMO TVARKA

13.1. Tiekėjas, kuris mano, kad Perkančioji organizacija nesilaikė Viešųjų pirkimų įstatymo reikalavimų ir tuo pažeidė ar pažeis jo teisėtus interesus, turi teisę iki pirkimo sutarties sudarymo pareikšti pretenziją perkančiajai organizacijai dėl perkančiosios organizacijos veiksmų ar priimtų sprendimų. Ginčų nagrinėjimo tvarka numatyta Viešųjų pirkimų įstatymo VII skyriuje.

[bookmark: _Toc95830107]14. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14.1. Tais atvejais, kai šio Pirkimo organizavimo ir vykdymo nuostatos, sąlygos, procedūros neaprašytos Pirkimo sąlygose, privaloma vadovautis VPĮ ir Mažos vertės pirkimų tvarkos aprašu, patvirtintu Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-97 (toliau – MVP tvarkos aprašas).
14.2. Esant šio Pirkimo dokumentų neatitikimui ir/ar prieštaravimui VPĮ ir MVP tvarkos aprašo nuostatomis, privaloma vadovautis VPĮ ir MVP tvarkos aprašo nuostatomis.
_____________
	                                                                                                                                       
                                                                                                                                             Priedas Nr.1
Herbas arba prekių ženklas

(Tiekėjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)


__________________________
(Adresatas (perkančioji organizacija))
            
                                                                  PASIŪLYMAS
DĖL  VISAGINO INŽINERIJOS IR TECHNOLOGIJOS MOKYMO CENTRO   ADMINISTRACINIO KORPUSO I AUKŠTO VESTIBIULIO REMONTO DARBŲ  PIRKIMO


____________________
(Data)
____________________
(Vieta)

	Tiekėjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių pavadinimai/
	


	Tiekėjo adresas /Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių adresai/
	


	Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė
	


	Telefono numeris
	


	Fakso numeris
	


	El. pašto adresas
	




1. Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis, nustatytomis:
1) pirkimo sąlygose; 
2) kituose pirkimo dokumentuose (jų paaiškinimuose, papildymuose).

Mes siūlome:
	Eil. Nr.
	Darbų pavadinimas
	Bendra pasiūlymo kaina, EUR be PVM
	Bendra pasiūlymo kaina, EUR su PVM

	1
	2
	3
	4

	1.
	Visagino inžinerijos ir technologijos  mokymo centro administracinio korpuso I aukšto vestibiulio remonto darbai
	
	



Bendra  pasiūlymo kaina _____________________________________ eurai su PVM (žodžiais).

Į šią sumą įeina visos išlaidos ir visi mokesčiai, taip pat ir PVM, kuris sudaro______________________________Eur.

Informacija apie subtiekėjus:
	Eil. Nr.
	Subtiekėjo pavadinimas ir adresas
	Numatomi atlikti darbai/paslaugos

	Sutarties dalis (apimtis eurais), kuriai ketinama pasitelkti subtiekėjus, Eur su PVM

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Pastaba: pildoma jei ketinama pasitelkti subtiekėją ar subtiekėjus 


Šiame pasiūlyme yra pateikta ir konfidenciali informacija:
	Eil.
 Nr.
	Pateikto dokumento pavadinimas

	
	

	
	

	
	


Pastaba: Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekėjas negali nurodyti, kad konfidencialus yra visas pasiūlymas. Tiekėjui nenurodžius, kuri pasiūlyme pateikta informacija yra  konfidenciali, bus laikoma, kad visa pasiūlyme pateikta informacija yra vieša.



     Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai:
	Eil. Nr.
	Pateiktų dokumentų pavadinimas
	Dokumento puslapių skaičius

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	




Pasiūlymas galioja iki 2026  ______________ d.



______________________________________________________
                      (Tiekėjo arba jo įgalioto asmens vardas, pavardė, paraša
                                                                                                                                                                                     
                                                                                                                 
                         



                                                                                                 Priedas Nr.2


VISAGINO INŽINERIJOS IR TECHNOLOGIJOS MOKYMO CENTRO MOKOMOJO KORPUSO I AUKŠTO VESTIBIULIO, PAŽYMĖTO PLANE NR. 1-51, IR RŪBINĖS PATALPŲ, PAŽYMĖTŲ PLANE NR. 1-50, 1-52, 1-54, PAPRASTASIS REMONTAS

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA-UŽDUOTIS

I. Bendra informacija apie statinį:
Adresas – Visagino sav., Visagino m., Festivalio g. 7.
Paskirtis- mokslo.
Unikalus Nr. 3098-9001-4018.
Statinio bendras plotas - 9117,58 m2.
Statinio tūris - 44339 m3.
Statinio statybos rūšis – paprastasis remontas.
Statinio kategorija – ypatingas statinys.
Remontuojamų patalpų plotas – 266,9 m2.
  
II. Perkamų darbų apimtis, trukmė ir bendrieji reikalavimai Teikėjui:
Darbų apimtis nurodoma medžiagų, gaminių ir darbų kiekių žiniaraštyje. Teikėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti įkainotą Veiklos sąrašą. Pasirašęs sutartį Teikėjas turi pateikti sąmatinius skaičiavimus su pagrindinėmis techninėmis siūlomų darbų charakteristikomis ir darbų įkainiais, kurie bus naudojami konkursą laimėjusio Teikėjo darbų pažangos eigai fiksuoti bei atsisakomų/keičiamų/papildomų darbų kainai nustatyti.
Teikėjas privalo:
- apžiūrėti patalpas ir įvertinti visas reikalingas išlaidas darbų vykdymui;
- atlikti visus numatytus medžiagų, gaminių ir darbų kiekių žiniaraštyje darbus; 
- triukšmą ir vibracijas keliantis statybos darbai (gręžimo, pertvarų demontavimo ir pan.) turi būti atliekami, kai mokymo centre nevyksta ugdymo procesas (pasibaigus visoms pamokoms, savaitgaliais ar/ir atostogų metu nevykstant egzaminams), suderinus papildomą darbų grafiką su Užsakovu dėl triukšmą ir vibraciją keliančių statybos darbų vykdymo;
- Teikėjas savo sąskaita privalo demontuoti esamą vaizdo stebėjimo sistema ir pabaigus remonto darbus atstatyti atgal užtikrinant veikimą iki statybos darbų pradžios; 
- parengti visą reikiamą vykdomąją dokumentaciją atliktiems darbams. Bet kurios priemonės, įgyvendinimo darbai turi būti atlikti iki galo.
Kainose turi būti įvertinti visi reikiami įrenginiai bei mechanizmai darbams atlikti, montavimas, personalo darbas, medžiagos, priežiūra, paleidimas, derinimas, bandymai, netiesioginės išlaidos, mokami mokesčiai, pelnas kartu su galimai numatoma rizika, prievolės ir įsipareigojimai apibrėžti rangos darbų sutartyje ar atsirandantys ją vykdant. 
Dokumentuose paminėti gaminių pavadinimai, markės, ar kiti apibūdinimai (nuotraukos) yra orientacinio pobūdžio ir gali būti pakeisti lygiaverčiais tos pačios kokybės kitų gamintojų produktais. 
Rekomenduojama apsilankyti objekte, susipažinti su visa reikalinga informacija ir įvertinti visas išlaidas, riziką bei visas aplinkybes.
Sutarties tipas – fiksuotos kainos sutartis (nematuojami darbų kiekiai). Teikėjas teikdamas pasiūlymą, turi įsivertinti ir prisiimti visą riziką atlikdamas ir įvykdydamas visus darbus, kurie numatyti techninėse specifikacijose – užduotyje medžiagų, gaminių ir darbų kiekių žiniaraštyje.
                       Darbų trukmė – 60 kalendorinių dienų  nuo Sutarties įsigaliojimo dienos.
                   
III. Reikalavimai darbams:
          Perkančioji organizacija vykdo „žaliąjį“ pirkimą pagal Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2022 m. gruodžio 13d. įsakymą Nr.D1-401“ Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“. Darbams taikomi teisės aktai, normatyviniai statybos techniniai dokumentai – Lietuvos Respublikos statybos įstatymas, Statybos techninis reglamentas STR 2.03.01:2019 ,,Statinių prieinamumas“ ir kiti Statybos techniniai reglamentai, reglamentuojantys atliekamus darbus.
                    Bet kurios priemonės įgyvendinimo darbai turi būti atlikti iki galo – „pilnas įrengimas“. Po remonto darbų negali pablogėti elementų eksploatacijos savybės. Žodžiai „pilnas įrengimas“ turi reikšti ne tik darbų atlikimą, nurodytą remonto darbų užduotyje, reikalavimuose darbams bei medžiagoms, bet ir visus atsitiktinius įvairius komponentus, kurie reikalingi pilnam darbu atlikimui. 
                      IV.  Techninė specifikacija.

Techninių specifikacijų žiniaraštis:
	1
	TS 01R
	Statybinių atliekų apskaita ir jų tvarkymas statybvietėje

	2
	TS 02R
	 Vidaus glaistymo darbai

	3
	TS 03R
	Vidaus dažymo darbai

	4
	TS 04R
	Pakabinamų lubų įrengimas

	5
	TS 05R
	PVC grindų dangos įrengimas

	6
	TS 06R
	Vidaus durų keitimas



TS 01R Statybinių atliekų apskaita ir jų tvarkymas statybvietėje
Statybinės atliekos turi būti tvarkomos laikantis LR atliekų tvarkymo įstatymo nuostatomis ir vadovaujantis LR aplinkos ministro 2006-12-29 įsakymu Nr. D1-637 patvirtintomis Statybinių atliekų tvarkymo taisyklėmis ir LR aplinkos ministro 2011-05-03 įsakymu Nr.D1-367 patvirtintomis Atliekų susidarymo ir tvarkymo apskaitos ir ataskaitų teikimo taisyklėmis. Statybvietėje  turi  būti pildomas pirminės atliekų apskaitos žurnalas, vedama susidariusių ir perduotų tvarkyti statybinių atliekų apskaita, nurodomas jų kiekis  atliekų apskaitos Vieningoje gaminių, pakuočių ir atliekų apskaitos informacinėje sistemoje. Statybinių atliekų apskaitos dokumentai saugomi pagal Statybinių atliekų tvarkymo taisyklių reikalavimus. 
Statybvietėje turi būti rūšiuojamos susidarančios perdirbimui tinkamos atliekos ir pakartotiniam naudojimui tinkamos konstrukcijos (medžiagos), rūšiuojamos kitos atliekos - antrinės žaliavos, pavojingos atliekos. Nepavojingos statybinės  atliekos gali būti saugomos statybvietėje ne ilgiau kaip vienerius metus nuo jų susidarymo dienos, tačiau ne ilgiau kaip iki statybos darbų pabaigos. Pavojingos statybinės atliekos turi būti saugomos pagal Statybinių atliekų tvarkymo taisyklėse nustatytus reikalavimus ne ilgiau kaip 3 mėnesius  nuo jų susidarymo, tačiau ne ilgiau kaip iki statybos darbų pabaigos taip, kad nekeltų pavojaus aplinkai ir žmonių sveikatai.

TS 02R Vidaus glaistymo darbai.

Statybiniai glaistai remontuojamose patalpose  naudojami vykdant vidaus lubų, sienų ir angokraščių apdailą. Gaminant ir naudojant glaistą turi būti laikomasi darbų saugos taisyklių. Sienų apdailai turi būti naudojamas akrilinis glaistas, pagamintas akrilinės dispersijos pagrindu ir turintis plastifikatorių. Pagal išvaizdą glaistas turi būti vienalytis, be varškėjimo požymių ir mechaninių priemaišų. Glaisto spalva gali būti nuo baltos iki rusvai gelsvos, kartais pilkšvos spalvos. Glaistas turi būti smulkus. Glaistas neturi susitraukti. Džiūvant 0,3 - 0,5 mm storio glaisto sluoksnyje neturi atsirasti įtrūkimų. Glaistas neturi temptis ir velti glaistyklės, gerai turi lipti prie gruntuoto paviršiaus. Nuglaistytas išdžiūvęs paviršius šiek tiek patrynus neturi teptis.
Glaisto kokybė turi būti tikrinama priimamaisiais ir periodiniais bandymais. Priimamieji bandymai (išvaizda, slankumas, sausųjų medžiagų kiekis, pakavimas, ženklinimas ir kt.) atliekami kiekvienai glaisto partijai, o periodiniai ( džiūvimo laikas, smulkumas, susitraukimas, atsparumas statinio vandens poveikiui ir kt.) ne rečiau kaip vieną kartą per ketvirtį, atsparumas šalčiau – ne rečiau kaip vieną kartą per pusmetį.
Glaistas turi būti naudojamas pagal gamintojo instrukciją. Glaistomi paviršiai turi būti sausi, nedulkėti, be riebalų, dėmių ir statybinio skiedinio likučių, neturi reaguoti su glaisto komponentais, neturi tepti. Tepantys paviršiai parą prieš glaistymą gruntuojami. Antrą kartą glaistyti galima tik visiškai išdžiūvus ankstesniam sluoksniui. Gamintojas turi garantuoti, kad glaistų kokybė atitiks LST 1519:1998 standarto reikalavimus, jei vartotojas laikysis gabenimo ir laikymo taisyklių.

TS 03R Vidaus dažymo darbai.

Patalpų apdailai naudojami atspari plovimui ir kitiems mechaniniam poveikiam šilko matiniai vandens emulsiniai dažai:
Reikalavimai naudojamai medžiagai :
· Be medžiagų, pritraukiančių nešvarumus
· Skiedžiami vandeniu ir nekenkia aplinkai
· Difuziški
· Lengvai dengiami.
Spalva derinama iš anksto su užsakovu pagal gamintojo katalogus.
Nerekomenduojama dažyti šviežio tinko. Būtina atlikti visus reikalingus paviršiaus paruošimo darbus. Visada atsižvelgti į dažų gamintojo rekomendacijas ir laikytis jų nurodymų. Būtina laikytis pagrindinių dažų naudojimo taisyklių: nedažyti ant nešvaraus ar neparuošto paviršiaus ir t.t.
Prieš dažant paviršių reikia nugruntuoti. Gruntas pasirenkamas pagal dažus, kuriais bus dažoma. Grunto rūšis nurodoma dažų gamintojo instrukcijoje. Gruntuojama teptuku, voleliu ar elektriniu dažymo aparatu. Pirma bandoma mažame plote. Gruntą reikia dengti vienu sluoksniu. Po 16-24 valandų nugruntuotą paviršių galima dažyti. Prieš dažymą dažus reikia gerai išmaišyti.
Dažant volelį reikia visą mirkyti dažuose, jų perteklių nuvalyti į groteles. Volelį reikia vesti įstrižai iš viršaus žemyn. Paviršių reikia dengti dviem sluoksniais. Tarp dažymų daroma pertrauka.

TS 04R Pakabinamų lubų įrengimas.

Plokščių montavimas: laikančios juostelės montuojamos 1200 mm žingsniu pagal ašis, patikimai fiksuojant prie apatinio lubų perdangos paviršiaus rekomenduojamomis pakabomis, išdėstytomis maksimaliu atstumu nuo ašių, ne didesniu kaip 1200 mm. Paskutinė pakaba kiekvienos laikančiosios juostelės gale turi būti ne didesniu kaip 450 mm atstumu nuo prisiliejančios sienos. Skersinės 1200 mm juostelės montuojamos viename lygyje tarp laikančių juostelių 600 mm žingsniu, sudarant 1200x600 modulius. Nupjautoms skersinėms juostelėms, kurių ilgis didesnis kaip 600 mm, reikia papildomos pakabos. Trumpos skersinės juostelės 600 mm ilgio, įtvirtintos viename lygyje tarp 1200 mm ilgio juostelių centrų, sudaro 600x600 mm modulius. Pagal sienų perimetrų montuojamas metalinis kampuotis, kuris tvirtinasi prie sienų varžtais su plastmasinėmis įvorėmis 450 mm žingsniu.
Montuojant lubas nupjautos plokštės, prisiliejančios prie patalpos sienos, turi būti didesnės arba lygios pusei visos plokštės. Nupjautos plokštės turi tiksliai atitikti pagal dydį. Maksimaliai paskirstyta pakabinamu lubų apkrova neturi viršyti 6,5 kg/m2. Būtina, kad šviestuvai turėtų nepriklausomą atramą, tuomet bus išvengta pakabinamos sistemos perkrovos, kitaip pakabinama sistema gali deformuotis ir plokštės bus pažeistos. Jeigu šviestuvų svoris ne didesnis kaip 3 kg, tokiu atveju galima tvirtinti prie pakabinimo sistemos.
Naudojant pakabinamą vielą, ją reikia mechaniniu būdu ištiesinti iki montavimo pradžios. Vielos skersmuo turi būti ne mažesnis kaip 2 mm. Naudojant pakabinamą vielą, būtina apsukti vielą ne mažiau kaip 3 kartus, kad susidarytų kilpa.


Pakabinamos mineralinės plokštės charakteristika:
· 13 mm storio dažyta mineralinė vata
· Plokštės matmenys – 600x600 mm
· Svoris 3,6 kg/m²
· Atsparumas drėgmei iki 70% RH
· Geros  garso sugėrimo savybės – NRC 0,65-0,70 
· Standartinė 24 arba 15 mm pločio T-profilių pakabinimo sistema.
· Minimalus nuleidimas apie 8 cm
· Statybinių medžiagų kategorija B1 pagal DIN 4102; 30 min atsparumas liepsnai
· Lygus kraštelis
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                       TS 05R PVC grindų dangos įrengimas.

Reikalavimai homogeninei grindų dangai:
	Techninė informacija
	Standartai
	Vnt.
	Rezultatas

	APRAŠYMAS

	Grindų rūšis
	
	
	Homogeninė danga

	Bendras storis
	EN ISO 24346
	mm
	2.0

	Darbinio sluoksnio storis
	EN ISO 24340
	mm
	2.0

	Bendras svoris
	EN ISO 23997
	kg/m2
	≥2.8

	KLASIFIKACIJA

	Europinis klasifikavimas
	ISO 10874
	klasės
	Komercinė 34 - 43

	Liekamasis įspaudas
	EN ISO 24343-1 EN433
	max, mm
	≤0.02

	Matmenų stabilumas
	EN ISO 23999
	max, %
	0.1



	EKSPLOTACINĖS SAVYBĖS

	Reakcija į ugnį
	EN 13501-1
	klasė
	Bf1-s1

	Smūginio garso izoliacija
	EN ISO 717-2
	
	5db

	Slidumo koeficientas
	DIN 51 130
	klasė
	R10

	
	EN16165:2021
	
	DS≥0.3

	Statinės elektros krūvis
	EN 1815
	
	  mažiau 2kV

	Atsparumas šviesos poveikiui
	EN ISO 105-B02
	klasė
	 ne mažiau 6

	Atsparumas cheminėms medžiagoms
	EN ISO 26987
	klasė
	Geras

	Antibakterinis aktyvumas
	 ISO 22196
	
	Daugiau 99 proc.
Slopina augimą

	Atsparumas kėdžių ratukams
	ISO 4918
	
	Geras

	Garantija
	
	metai
	10

	CE ŽYMĖJIMAS
	EN 14041
	
	Atitinka



Danga klijuojama ant sauso lygaus betoninio pagrindo akriliniais dispersiniais klijais. Siūlės suvirinamos karštu būdu atitinkamos spalvos suvirinimo arba šaltu būdu. Siūlės tvirtumas – pagal EN 684 – ne mažiau kaip 240 N/50 mm. 
Darbų vykdymas.
Pagrindo paruošimas. Pagrindas turi būti lygus, sausas, išvalytas nuo visų nešvarumų ir paruoštas pagal Rangovo statybos taisykles. Esant betono pagrindui, rekomenduojama paviršių išlyginti išlyginamąja mase, skirta naudoti po lanksčioms dangoms. Visi žymėjimai ant dangos ir pagrindo turi būti atliekami tik grafito pieštukais. Pagrindo paruošimui naudoti tik vandeniui atsparias mases. Esant betono pagrindui, pagrindo drėgnumas neturi viršyti 2 %. 
            Medžiagos paruošimas. Prieš dangos įrengimą dangos rulonus reikia patikrinti pagal gamybos numerius. Reikia išsaugoti visų rulonų gamyklines etiketes iki dangos klojimo darbų pabaigos. Rekomenduojama prieš įrengimą rulonus pervynioti. Rulonus reikia laikyti pastačius vertikaliai ar horizontaliai vienu sluoksniu.
            PVC dangų klijavimas. Prieš įrengimą danga turi prisitaikyti prie aplinkos temperatūros (ne žemesnės kaip 18 C). Iškirptas dangos juostas rekomenduojama išdėstyti ant lygaus paviršiaus, kad medžiaga atsilaisvintų nuo įtempimų ir jos temperatūra susilygintų su patalpų temperatūra. Naudoti tik PVC grindų dangoms skirtus klijus pagal klijų gamintojo rekomendacijas. Dangos tarpai turi būti užsandarinami karšto suvirinimo būdu, naudojant suvirinimo virvelę.
               Grindjuostės ir kampai. Reiktų naudoti matuoklį ar pieštuką, pažymėti linijas ant visų patalpos sienų maždaug 10 cm aukštyje. Klijų sluoksnį reikia užtepti mentele su smulkiais dantukais ant sienų iki linijų. Dalį klijų reikia užtepti ant pagrindo. Kol klijai įgaus tampią konsistenciją, reikia sukarpyti dangą pagal grindų planą. Lakštų ilgis turi viršyti patalpų ilgį, reikia pažymėti juostos vidurį bei pagrindo vidurį statmenomis ašimis, kad lengviau būtų pakloti juostą tinkama padėtimi. Ašių susikirtimo taškai ant dangos ir ant pagrindo turi užeiti vienas ant kito. Jeigu patalpos plotis viršija dangos plotį, ant pagrindo reikia pažymėti išilginei sienai lygiagrečią liniją, 12 cm atstumu nuo tos vietos, kur siekia dangos juosta. Šioje linijoje reikia pažymėti patalpos vidurį. Kitoje visų juostų pusėje statmenomis ašimis pažymėti jų vidų. Ašių susikirtimo taškai ant pagrindo ir ant lakštų turi užeiti vienas ant kito. Lakštus reikėtų susukti nuo pusės patalpos ilgio. Dantyta mente reikia ištepti pagrindą klijais. Naudojant kampinį ritinėlį dangą reikia prispausti taip, kad ji priglustų prie sienos ir grindų sandūros linijos. Patalpose, kur dangos juostos užtenka padengti visą pagrindą, klijus galima užtepti ant viso paviršiaus prieš dedant juostas. Įrengiant vidinius kampus reikia įkirpti dangos klostę ties maždaug 5 mm virš pagrindo. Kad danga būtų lankstesnė ir ją būtų lengviau pritaikyti ties kampais, dangą ir tarpą tarp sienos ir medžiagos reikėtų pašildyti fenu. Taip danga geriau priglus prie klijais padengtos sienos. Vidinių ir išorinių kampų suvirinimui reikia naudoti karšto suvirinimo aparatą.
                 Dangos pritaikymas aplink vamzdžius ir nutekamąsias angas grindyse. Dangą atitinkamai reikia apkirpti aplink vamzdžius, suformuoti movą. Paruoštą movą reikia pritaikyti prie vamzdžio, vėliau kontaktiniais klijais priklijuoti ir galutinai suvirinti dangos kraštus, naudojant taisomąjį antgalį. Papildomam sandarinimui aplink vamzdžius galima naudoti atitinkamą sandariklį arba sandarinimo masę. Sandariklį reikia naudoti tarp pagrindo ir dangos. Prie vandens nutekamųjų vamzdžių reikia sulenkti dangą prie vamzdžio ir pažymėti ant jos vamzdžio vidurį atitinkantį tašką. Dangoje reikia iškirpti maždaug 25 mm mažesnio negu vamzdžio skersmuo skersmens angą. Angą reikia iškirpti, pradedant nuo sulenkimo. 
                 Tarpų sandarinimas, siūlių virinimas. Nutekamosios angos, esančios grindų plokštumoje užsandarinamos. Dangą reikėtų sušildyti fenu ir pažymėti angos vietą užspaudžiamuoju žiedu. Dangoje reikia iškirpti nedidelę angą pažymėto vandens nutekamojo vamzdžio vidurio vietoje. Reikia pašildyti dangą ir įsprausti žiedą į angą. Norint tarpą užsandarinti papildomai, ant lakšto ir žiedo krašto reikia patepti silikono sluoksnį. Visų siūlių frezavimui rekomenduojama naudoti rankinį ar automatinį frezavimo įrenginį su ašmenimis iš kieto lydinio. Karštam suvirinimui turi būti naudojamas suvirinimo aparatas. 
Dėmesio: Pasirinkus konkretų dangos gamintoją, darbai turi būti atlikti griežtai vadovaujantis jo reikalavimais ir technologija.

              TS 06R Vidaus durų keitimas.
        
                  Laminuotos vidaus durys be slenksčių, su užlaida, gaminamos iš medžio drožlių plokščių (MDF arba HDF), kurios padengiamos specialia laminato plėvele.

            Pagrindinės laminuotų durų charakteristikos:
· laminuotas paviršius atsparus drėgmei, temperatūrų pokyčiams ir mechaniniams pažeidimams (įbrėžimams), tinka vonios kambariams ar virtuvėms;
· paviršius nesugeria nešvarumų, jį lengva valyti;
· laminatas gali tikroviškai imituoti medžio (ąžuolo, uosio, riešuto) raštus arba būti vientisų spalvų;
· gaminamos su korio užpildu, todėl yra lengvos ir tinka intensyviai darinėjamiems;
· Pagrindas: MDF arba HDF plokštė.
· Danga: Kelių sluoksnių popierius ir plastikas, įmirkytas dervomis ir suspaustas aukštu slėgiu.
· Stakta: gaminama iš MDF, su sandarinimo tarpinėmis.

                   Durų montavimas panaudojant putų poliuretaną.
Prieš durų įstatymą  pašalinami tinko likučiai ir dulkės. Parenkamas atitinkamas tarpas tarp varčios apatinės briaunos ir patalpų grindų dangos (durims be slenksčių).
Stakta sienos angoje fiksuojama mediniais pleištais,  intarpais ir išramstymo tašeliais. Išramstant tipinę staktą išramstymo tašelių ilgis ir intarpų storiai turi būti 5 mm didesni už varčios plotį. Išramstant staktą praplatinimo tašelių ilgių ir intarpų storiai turi būti taip parinkti, kad nebūtų tarpų.
Fiksuojant staktą, turi būti įvykdomi šie reikalavimai:
- gulsčiuku  būtina patikrinti staktų plokštumų statmenumą;
- įstrižainės turi būti suvienodintos - naudojamas gulsčiukas arba kampinė liniuotė,  parenkamas atitinkamas intarpo storis;
- turi būti išlaikomi vienodi tarpai tarp staktos ir varčios (apie 2 mm).
Tvirtinant teisingai pastatytas staktas angoje putų poliuretanu, patogiausia naudoti dvikomponentį arba vienkomponentį putų poliuretaną, pateiktą balionėliuose. Vienas balionėlis išpurškia iki 45 ltr. putų, todėl jo užtenka dviejų durų blokų viso perimetro užsandarinimui. Esant didesnei darbų apimčiai, tikslinga naudoti purškimo pistoletą. Prieš naudojant poliuretanines putas, būtina atidžiau perskaityti naudojimo instrukciją. Reikia atkreipti dėmesį, kad prieš sandarinimą paviršiai turi būti sudrėkinti.
Išlindęs pro plyšius putų perteklius lengvai apipjaunamas peiliu. Taikant šį įtvirtinimo būdą, staktą reikia papildomai tvirtinti varžtais su metalinėmis įvorėmis. Išramstymo tašeliai ir intarpas išimami visai sukietėjus poliuretanui.

                   V. 	I a. vestibiulio (pat. Nr. 1-51) ir rūbinės patalpų (pat. Nr. 1-50, 1-52, 1-54)    paprastojo remonto medžiagų, gaminių ir darbų kiekių žiniaraštis.
	Eil. Nr.
	Pavadinimas ir techninės charakteristikos
	Mato vnt.
	Kiekis
	Papildomi duomenys

	
	
	
	
	

	1.
	Grindų dangos remontas

	1.1.
	Medinių grindjuosčių nuardymas
	m
	45
	

	1.2.
	Seno linoleumo nuėmimas
	m2
	77,8
	

	1.3.
	Išmušų mozaikinėse grindyse užtaisymas, esant užtaisomam plotui iki 0.5 m2
	vnt.
	21
	

	1.4.
	Grindų išlyginamųjų sluoksnių iki 20 mm storio įrengimas, naudojant sausus mišinius ir gruntuojant pagrindą
	m2
	273
	

	1.5.
	PVC grindų dangų įrengimas, klijuojant ir sulydant sujungimus bei užklijuojant dangą ant sienos (m2 padengto pl.), kai danga kelių spalvų ir paprasto piešinio (pat. Nr. 1-50, 1-52, 1-54)
	m2
	82,8
	Homogeninės dangos spalvą bei spalvų raštą derinti su Užsakovu

	1.6.
	PVC grindų dangų įrengimas, klijuojant ir sulydant sujungimus, kai danga kelių spalvų ir paprasto piešinio  (pat. Nr. 1-51)
	m2
	196
	Homogeninės dangos spalvą bei spalvų raštą derinti su Užsakovu

	1.7.
	Plieninių grindų dangos sujungimo elementų iš lenktų profilių įrengimas
	m
	10,8
	

	2.
	Lubos

	2.1.
	Ankščiau dažytų sijų ir kitų paviršių paruošimas, glaistymas ir dažymas vandens emulsiniais dažais
	m2
	66
	

	2.2.
	Akustinių pakabinamų lubų įrengimas, kai metalo konstrukcija „Armstrong“ tipo, o plokštės 600x600 mm 
	m2
	252
	

	3.
	Sienos

	3.1.
	Metalinių apsauginių grotų demontavimas  kai tvirtinimo pagrindas mūras
	m2
	47,7
	0,252 t

	3.2.
	Senų dažų pašalinimas nuo sienų paviršių 
	m2
	126
	

	3.3.
	Sienų apkalo iš MPP laminuotų plokščių su mediniu karkasu išardymas
	m2
	  36,3   
	

	3.4.
	Mūrinių sienų išardymas be plytų atrinkimo 
	m3
	  1,5    
	

	3.5.
	Tinko nudaužymas nuo mūrinių sienų
	m2
	  18   
	

	3.6.
	Sienų vidinių paviršių pagrindo gruntavimas giliai įsigeriančiais gruntais
	m2
	144
	

	3.7.
	Atskirų vietų sienų tinko remontas (sluoksnis 20 mm)
	m2
	18
	

	3.8.
	Sienų vidaus paviršių tinkavimas plonasluoksniu tinku iki 10 mm storio
	m2
	126
	

	3.9.
	Lengvų profilių metalinio karkaso tvirtinimas prie paviršių
	m
	  39    
	

	3.10.
	Vidaus vamzdynų aptaisymas dviejų sluoksnių g/k plokštėmis, tvirtinant prie įrengto metalinio karkaso 
	m2
	  8,1     
	

	3.11.
	Dviejų sluoksnių iš abiejų pusių g/k pertvarų su metaliniu karkasu ir 75 mm izoliacijos sluoksniu įrengimas
	m2
	  12,9   
	

	3.12.
	Sienų vidinių paviršių gruntavimas, glaistymas ir dažymas vandens emulsiniais dažais
	m2
	180
	Dažymo spalvą derinti su Užsakovu

	3.13.
	Radiatorių uždengimas 18 mm storio ažūrinėmis MDF plokštėmis
	m2
	2,4
	Spalvą ir raštą derinti su Užsakovu

	3.14.
	Rūbinės mūrinės atitvaros šonų aptaisymas 10 mm storio HPL plokštėmis, įrengiant metalinį karkasą 
	m2
	18
	HPL plokštės spalvą derinti su Užsakovu

	3.15.
	Rūbinės mūrinės atitvaros viršaus apdailos iš klijuotos, lakuotos medienos 28 mm storio (vientisa 500 mm pločio plokštė) montavimas
	m
	9,6
	

	4.
	Durys

	4.1.
	Laminuotų durų blokų 100x2100 cm montavimas g/k pertvaruose 
	m2
	2,1
	Spalvą derinti su Užsakovu

	5.
	Elektrotechnika

	5.1.
	Šviestuvų, kabinamų ant kablių ar pakabų, demontavimas
	vnt.
	  57    
	

	5.2.
	Demontuojamas esamas paskirstymo skydas ir montuojamas naujas 24 modulių įleidžiamas skydas IP31, su užraktu komplekte bei su skydu komplektacija: 3F modulinis kirtiklis 50A – 1 vnt., 1F automatinis jungiklis ,,C“ ch-ka 16A – 12 vnt., 3F/4P srovės nuotėkio automatinis jungiklis, 30mA – 1 vnt.
	kompl.
	  1    
	

	5.3.
	Sienų remontas po paskirstymo skydelio pakeitimo darbų:
angų užtaisymas, sienų tinkavimas
	kompl.
	1
	

	5.4.
	Vagų iškirtimas paslėptai elektros instaliacijai vagotuvu  tinkuotose sienose
	    m
	  40     
	

	5.5.
	Kabelių, laidų apsaugos iš plastikinių vamzdžių klojimas, tvirtinant prie konstrukcijų, kai elektros instaliacijos vamzdžiai TXL iš PVC (gofruoti, be movų) 20/15.5 mm
	m
	  240    
	

	5.6.
	Plastikinių elektros instaliacijos kanalų montavimas, tvirtinant prie mūro sienos, kai instaliaciniai kanalai CK iš PVC 40x25mm
	m
	30
	

	5.7.
	Lizdų gręžimas potinkinėms elektros instaliacijos dėžutėms žiediniais grąžtais  mūro sienose
	vnt.
	11
	

	5.8.
	Potinkinių elektros instaliacinių dėžučių įstatymas į paruoštus lizdus, kai dėžutės apvalios  d iki 100 mm
	vnt.
	11
	

	5.9.
	Kištukinių lizdų 230 V, 16A, IP20, montavimas potinkinėse dėžutėse  (vieno lizdo)
	vnt.
	5
	

	5.10.
	Metalinė rakinama dėžė IP66, montuojama lauke, tvirtinama prie pastato cokolio
	kompl.
	1
	

	5.11.
	Kištukinių lizdų 230 V, 16A, IP65, montavimas lauke (kištukinis lizdas hermetiškas, dvigubas, virštinkinis) metalinėje dėžutėje (žiūrėti poz. 5.10.)
	vnt.
	2
	

	5.12.
	Jungiklių montavimas, kai jungiklis dvipolis, įleidžiamas, 230 V, 10A, IP20
	vnt.
	5
	

	5.13.
	Jungiklių montavimas, kai jungiklis vienpolis, įleidžiamas, 230 V, 10A, IP20
	vnt.
	1
	

	5.14.
	Pirmų laidų, kabelių įtraukimas į sumontuotus vamzdžius, kai laidų skerspjūvio plotas  iki 6 mm2, 750V galios variniai kabeliai CYKY-J (apvalūs, su užpildu) 3x1.5
	m
	  240     
	

	5.15.
	Elektros instaliacijos laidų, kabelių iki 16 mm2 skerspjūvio ploto tiesimas plastikiniuose kanaluose, 750V galios variniai kabeliai CYKY-J (apvalūs, su užpildu) 3x2.5
	m
	  60     
	

	5.16.
	Elektros instaliacijos laidų, kabelių iki 16 mm2 skerspjūvio ploto tiesimas sienų ir perdangos kanaluose, 750V galios variniai kabeliai CYKY-J (apvalūs, su užpildu) 3x2.5
	m
	  40     
	

	5.17.
	Vagų užtaisymas (tinkavimas), nutiesus apšvietimo tinklo laidus  sienų paviršiuose
	m
	  40    
	

	5.18.
	Optinių judesio jutiklių EV 80 PIR 10m, 86L, -10 C+50 C,(veidr. optika, maži gabaritai) montavimas
	vnt.
	  5     
	

	5.19.
	Vidaus apšvietimo šviesos diodų lempų šviestuvų 600x600 montavimas pakabinamų lubų angose, 33W, IP20, įleidžiamas. Reikalinga numatyti šviestuvų valdymą nuo optinių judesio jutiklių ir esant reikalui ir nuo jungiklių.
	vnt.
	 42    
	LED šviesos spalvą derinti su Užsakovu

	5.20.
	Maitinimo šaltiniai prie šviestuvų (1 val.)
	vnt.
	4
	

	5.21.
	Signalinių žibintų su užrašu "įėjimas", "išėjimas"  montavimas, evakuaciniai lubiniai ir/ar sieniniai  šviestuvai GEF 1/F8W tipo
	vnt.
	2
	

	5.22.
	Silpnos srovės sistemų (vaizdo stebėjimo sistema, kompiuteriniai ir telekomunikacijos tinklai) instaliacijos kanalų su laidais iškėlimas virš pakabinamų  lubų
	m 
	75
	

	6.
	Kiti darbai

	6.1.
	Oro įtraukimo ir ištraukimo ventiliacinės grotelės ST-W/S/GP tipo, sieninės, stačiakampio formos, priekiniame rėme įstatytomis dvejomis eilėmis menčių, kurių pirmoji išdėstyta horizontaliai, o antroji vertikaliai, rankiniu būdu viena nuo kitos nepriklausomai reguliuojamos, už kurių įmontuota daugiavėrė sklendė, pagamintos iš milteliniu būdu dažyto plieno, RAL9016 spalva, tvirtinimas varžtais per išorinį rėmelį:
· oro tekėjimo angos matmenys 1215x315 mm;
· oro tekėjimo angos matmenys 815x315 mm
	










vnt.


vnt.
	










1


2
	

	6.2.
	Anksčiau dažytų metalinių grotelių, aptvarų ir vamzdžių dažymas du kartus aliejiniais dažais, paruošiant pagrindą
	m2
	 36,0     
	

	6.3.
	Statybinių šiukšlių ir laužo išvežimas bei perdavimas atliekų tvarkytojui
	t
	  5,4     
	

	6.4.
	Vaizdo stebėjimo sistemos prietaisų demontavimas prieš pradedant remonto darbus ir jos sumontavimas po remonto darbų užbaigimo
	kompl.
	  3,0     
	

	6.5.
	Baldinių elementų iš MDF plokščių 18 mm storio gamyba ir montavimas (elementų kraštai laminuojami):
· 1950x450 mm;
· 80x450 mm;
· 4800x210 mm (galima sujungti pagal ilgį iš kielių elementų);
· 5400x210 mm (galima sujungti pagal ilgį iš kielių elementų).
	


vnt.
vnt.
vnt.

vnt.
	

     
16
16
3

2
	Prie elementų iš MDF plokščių bus tvirtinamos pakabos drabužiams.
MDF medžiagos spalvą derinti su Užsakovu.



               VI. Priedai: 

  1. I aukšto planas, 1 lapas.
  






   
VII. Atliktų darbų akto forma.

ATLIKTŲ DARBŲ AKTAS NR. 
Data:
Užsakovas:
Rangovas:
Objektas: 
Sudaryta už ______m.__________mėn.

	Eil. 
Nr.
	Darbų grupių (etapų) pavadinimas
	
Kaina
pagal Sutartį
be PVM
	Atliktų Darbų grupės (etapo) dalis (%) nuo Darbų pradžios
	Atliktų Darbų grupės (etapo) dalis (%) per atsiskaitomą laikotarpį
	Atliktų Darbų grupės (etapo) per atsiskaitomą laikotarpį suma be PVM

	1.
	
	
	
	 
	 

	2.
	
	
	
	 
	 

	 
	 
	
	Suma be PVM (Eur):
	 

	 
	 
	
	PVM [tarifas]: :
	

	 
	 
	
	Bendra suma su PVM (Eur):
	



Užsakovas  			Rangovas

20__m. __________________ mėn. ____d.   	20__m. ______________ mėn. __________d. 









[bookmark: _GoBack]




VIII. Atliktų darbų perdavimo – priėmimo akto forma:

DARBŲ PERDAVIMO–PRIĖMIMO AKTAS

 [Akto sudarymo vieta], .......... m. ............................... ........... d.


[Rangovo pavadinimas], atstovaujama .............................................., veikiančio pagal ........................................................................................................., toliau vadinamas Rangovu, ir [Užsakovo pavadinimas], atstovaujama ..........................................., veikiančio pagal ......................................................................................, toliau vadinamas Užsakovu (toliau kartu vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi), vadovaudamiesi Šalių sudaryta [sutarties pavadinimas, sudarymo data] sutartimi (toliau – vadinama Sutartimi), bei papildomais susitarimais Nr. _________ , sudarė šį Darbų perdavimo-priėmimo aktą: 

1. Rangovas perduoda Užsakovui atliktus Darbus ...................................................... [Darbų pavadinimas, sutampantis su Sutarties 2.1 punkte esančiu Darbų pavadinimu], o Užsakovas šiuos atliktus Darbus priima. 
2. Už atliktus Darbus Užsakovas įsipareigoja sumokėti Rangovui likusią....................... Eur (.................................................................................................... eurų) sumą Šalių sudarytoje Sutartyje nustatyta tvarka.
3. 	Šalys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai. Užsakovas neturi Rangovui pretenzijų dėl atliktų Darbų kokybės.
4. 	Šalys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai, išskyrus defektus, kurie neturės esminės įtakos naudojant Darbus pagal paskirtį. Defektų sąrašas pridedamas. Defektai turi būti pašalinti per 14 dienų po šio Darbų perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.
5. Šis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienodą teisinę galią. Vienas egzempliorius pateikiamas Rangovui, kitas lieka Užsakovui. 

	Rangovas
	Užsakovas

	[Pavadinimas] 
	[Pavadinimas]

	[Buveinės adresas]
	[Buveinės adresas]

	[Telefonas, faksas]
	[Telefonas, faksas]

	[Įmonės kodas]
	[Įmonės kodas]

	[PVM mokėtojo kodas]
	[PVM mokėtojo kodas]

	
	

	
	

	______________________________
Parašas
[Pareigos, vardas ir pavardė]
	______________________________
Parašas
[Pareigos, vardas ir pavardė]


















                                                                                                                                                                                                                 Priedas Nr.3




DARBŲ PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr.        
                                                                             ____________
                                                                                 (data)
Visaginas
Visagino inžinerijos ir technologijos mokymo centras (toliau – Užsakovas), atstovaujamas direktoriaus Vytauto Petkūno, veikiančios pagal Užsakovo įstatus, ir 
________ (toliau – Rangovas), atstovaujama _____________, veikiančio pagal ____________, toliau kartu vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi,
atlikus viešąjį pirkimą „Aktų salės remontas skelbiamos apklausos būdu , Pirkimo Nr. ____( toliau – Pirkimas),
 sudarė šią rangos sutartį (toliau – Sutartis):

1. SUTARTIES DALYKAS
1.1. [bookmark: _Hlk61225840]Šioje Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka Rangovas įsipareigoja atlikti Užsakovo Administracinio korpuso I aukšto vestibiulio remonto darbus (toliau – Darbai) pastate adresu Festivalio g. 7, Visaginas pagal Techninės specifikacijos (Sutarties 1 priedas) reikalavimus ir Rangovo pasiūlymą Pirkimui (toliau – Pasiūlymas) (Sutarties 2 priedas), bei ištaisyti Darbų defektus, jei tokių bus nustatyta, o Užsakovas įsipareigoja sudaryti Rangovui būtinas sąlygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darbų rezultatą ir sumokėti Rangovui už atliktus Darbus šioje Sutartyje nustatyta tvarka. 

2. DARBŲ KAINA	
2.1. Sutarčiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. 
2.2. Pradinės sutarties vertė (Rangovo pasiūlyta Darbų kaina be PVM): _________ EUR (___________ eurų). Sutarties pasirašymo dieną taikomas 21 proc. PVM tarifo suma sudaro ______________ EUR (______________ eurų). Bendra Darbų kaina su PVM: ________________ EUR (žodžiais eurų) (toliau – Darbų kaina). 
2.3. Užsakovas už Sutartyje numatytus Darbus sumoka Sutarties 2.2 punkte nurodytą Darbų kainą. Į Sutarties 2.2 punkte nurodytą Darbų kainą yra įskaitytos visos išlaidos, susijusios su Darbams atlikti reikalingomis medžiagomis, įrenginiais, gaminiais, Rangovo naudojama technika, mechanizmais bei transportu ir kitomis Darbams atlikti naudojamomis priemonėmis, kurios būtinos Sutarties įgyvendinimui. Į Darbų kainą įtrauktas visas už Darbų atlikimą numatytas užmokestis ir Rangovas neturi teisės reikalauti padengti jokių išlaidų, viršijančių Darbų kainą. 
2.4. Jeigu Sutarties vykdymo metu paaiškėja, kad reikia papildomų darbų (Sutartyje nenumatytų, tačiau tiesiogiai su Sutartyje numatytais Darbais susijusių ir būtinų Sutarčiai įvykdyti) ar atsisakyti tam tikros darbų apimties, šių darbų būtinumas pagrindžiamas dokumentais (brėžiniais ar kitais dokumentais), suderintais ir patvirtintais Rangovo ir Užsakovo parašais. Neįtrauktų/ atsisakomų Darbų keitimas bus įformintas rašytiniu Šalių susitarimu, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 str. nuostatomis.
2.5. Darbų kaina dėl kainų indekso ar mokesčių (išskyrus PVM) pasikeitimo perskaičiuojama nebus. PVM mokamas teisės aktų nustatyta tvarka atsižvelgiant į PVM tarifą, galiojantį Darbų atlikimo ir PVM sąskaitos faktūros surašymo dieną. 

3. DARBŲ PERDAVIMAS-PRIĖMIMAS IR ATSISKAITYMO TVARKA
1.1. Užsakovas už kokybiškai atliktus Darbus sumoka Rangovui dalimis, Rangovui perdavus, Užsakovui priėmus darbus Sutartyje nustatyta tvarka ir Rangovui pateikus PVM sąskaitas-faktūras. PVM sąskaitos-faktūros išrašomos pagal faktiškai atliktų Darbų kiekius ir vertę, nurodomus Atliktų darbų aktuose. Šios PVM sąskaitos-faktūros apmokamos per 10 (dešimt) darbo dienų nuo PVM sąskaitų-faktūrų bei Atliktų darbų aktų pateikimo Užsakovui. 
3.1. Užsakovas Darbus perima, kai visi Darbai baigti pagal Sutartį ir pasirašomas Darbų perdavimo-priėmimo aktas. Rangovas, užbaigęs Darbus, Darbų perdavimo-priėmimo aktą teikia Užsakovui. Užsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Darbų perdavimo-priėmimo akto gavimo dienos patikrina Darbų perdavimo-priėmimo akte nurodytų Darbų atitikimą faktiškai atliktiems Darbams ir, nenustačius neatitikimų, Darbų trūkumų ir/ar defektų, pasirašo Darbų perdavimo-priėmimo aktą.
3.2. Užsakovui nustačius Darbų perdavimo-priėmimo akto ir faktiškai atliktų Darbų neatitikimą ar Darbų kokybės trūkumų, Užsakovas perdavimo-priėmimo akto nepasirašo ir apie nustatytus neatitikimus ar trūkumus informuoja Rangovą. Užsakovui motyvuotai atsisakius pasirašyti Darbų perdavimo-priėmimo aktą, surašomas dokumentas, kuriame įvardijami motyvai dėl akto nepasirašymo ir nurodomas protingas, bet ne ilgesnis kaip 5 darbo dienų terminas, nurodytiems Darbų trūkumams ir/ar defektams pašalinti. Užsakovo nurodytus trūkumus Rangovas pašalina savo sąskaita.
3.3. Rangovas iki Galutinio darbų perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos privalo pašalinti iš Darbų vykdymo objekto visus Rangovo įrengimus, medžiagų perteklių, šiukšles, laikinuosius statinius (jei tokių buvo). Darbų perdavimo Užsakovui metu patalpos turi būti švarios ir sutvarkytos.
3.4. Užsakovas turi teisę sulaikyti Rangovui pagal Sutartį mokėtinas sumas, jei: (1) nustatomi bet kokie atliktų Darbų trūkumai, kurių objektyviai nebuvo įmanoma pastebėti Darbų perdavimo-priėmimo metu; (2) po Darbų perdavimo-priėmimo paaiškėja, kad Užsakovui dėl Rangovo kaltės padaryti nuostoliai; (3) Rangovas nevykdo kitų savo įsipareigojimų arba tampa akivaizdu, kad tinkami neįvykdys bet kurio Sutartyje nurodyto įsipareigojimo.
3.5.   Rangovas pagal šią Sutartį teikiamą PVM sąskaitą faktūrą privalo Užsakovui pateikti elektroniniu būdu. Elektroninės sąskaitos faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, teikiamos sąskaitų administravimo bendrosios informacinės sistemos SABIS (https://sabis.nbfc.lt/) priemonėmis. Elektroninė sąskaita faktūra suprantama kaip sąskaita faktūra, išrašyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybę ją apdoroti automatiniu ir elektroniniu būdu. 
4. DARBŲ ATLIKIMO TERMINAI
4.1. Darbų atlikimo terminas – nuo 2025 m. birželio 25 d. iki 2025 m. rugpjūčio 25 d. 
4.2. Nekokybiškai atlikti Darbai, jų trūkumų ar/ir defektų šalinimas negali būti priežastimi Darbų atlikimo termino pratęsimui.
4.3. Darbų ar jų dalies vykdymas gali būti sustabdomas, jei atsiranda toliau nurodytos aplinkybės, dėl kurių visų Darbų ar jų dalies vykdymas nėra galimas: (1) sustabdytas finansavimas arba yra finansavimo trūkumas; (2) valstybės ar savivaldos institucijų neveikimas, nesant Šalių kaltės (pvz.: per nustatytą terminą nepateikti atsakymai, suderinimai, sutikimai, leidimai ar kitokia informacija ar dokumentai, būtini Sutarčiai įgyvendinti).
4.4. Darbų sustabdymo terminas nėra įskaičiuojamas į Darbų atlikimo terminą.

5. ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS
5.1. Rangovas įsipareigoja:
5.1.1. Tinkamai ir sąžiningai vykdyti Sutartį, Darbus atliekant profesionaliai, rūpestingai, efektyviai, kokybiškai, Sutartyje nustatyta tvarka ir  terminais, savo rizika ir sąskaita, laikantis Sutarties ir (ar) teisės aktų nustatytų reikalavimų, o jei tokie reikalavimai nenurodyti – pagal visuotinai pripažįstamus profesinius standartus bei praktiką, taip pat atsižvelgti į Sutarties vykdymo metu Užsakovo pateiktas pastabas, papildomą informaciją;
5.1.2. Per 10 (dešimt) dienų nuo Sutarties įsigaliojimo bet ne vėliau kaip prieš pradedant darbus privalo pateikti: i) darbų atlikimo grafiką;  ii)  suderinti su užsakovų medžiagas ir spalvas iii) jeigu pasitelkiami, -subtiekėjų sąrašą.  
5.1.3. Tinkamai užbaigus Darbus, perduoti Užsakovui Sutarties ir teisės aktų reikalavimus atitinkantį Darbų rezultatą, ištaisyti visus ir bet kokius trūkumus, nustatytus bet kuriuo Sutarties vykdymo metu ar per kokybės garantijos terminą;
5.1.4. Užsakovo reikalavimu, pateikti visą informaciją ir dokumentaciją, susijusią su Darbų atlikimu (jų rezultatais), Darbų eiga ir Sutartyje nurodytų reikalavimų laikymųsi, konsultuoti Užsakovą visais su Darbų atlikimu susijusiais klausimais.
5.1.5. Rangovas privalo užtikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gavę visus būtinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pažymėjimus ar kitokius dokumentus, leidžiančius užsiimti šioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartinių įsipareigojimų dalis;
5.1.6. jeigu Rangovo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas Užsakovui įsipareigoja, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys;
5.1.7. nedelsdamas raštu informuoti Užsakovą apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali trukdyti Rangovui tinkamai atlikti Darbus Sutartyje nustatytais terminais;
5.1.8. vykdant Sutartį bendradarbiauti su Užsakovu ir jo nurodytais darbuotojais ar kitais asmenimis;
5.1.9. vykdyti visus teisėtus ir neprieštaraujančius Sutarties nuostatoms Užsakovo nurodymus;
5.1.10. Rangovas privalo apsaugoti Užsakovo turtą dėl nuostolių, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusių dėl Rangovo veiksmų. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visų būtinų darbuotojų ir darbų saugos priemonių.
5.1.11. Rangovo personalas turi būti kvalifikuotas, įgudęs ir turintis patirtį atitinkamam Darbų vykdymui. Užsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeistų Rangovo personalą, kuris nekompetentingai ar aplaidžiai atlieka Darbus, nesugeba laikytis Sutarties sąlygų arba savo elgesiu kelia grėsmę saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai;
5.1.12. Rangovas privalo naudoti tik Darbų vykdymui ir naudojimo sąlygoms tinkamą įrangą ir medžiagas .
5.1.13. Rangovas, prieš paslėpdamas ar uždengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus, privalo informuoti Užsakovą, kuris patikrina, apžiūri ir jeigu reikia priima bandymų rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai raštu nepranešęs Užsakovui, tai Užsakovui pareikalavus Rangovas savo sąskaita privalo tą Darbą atidengti patikrinimui;
5.1.14. Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Užsakovą nuo visų pretenzijų, kompensacijų susijusių su: bet kurio asmens sužalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylančius arba atsiradusius dėl Rangovo veiksmų vykdant Darbus, taisant defektus Darbų vykdymo metu, taip pat su bet kurios nuosavybės (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dėl Rangovo arba jo personalo veiksmų, aplaidumo, tyčinio veiksmo ar Sutarties pažeidimo;
5.1.15. Rangovas privalo prisiimti visą atsakomybę už Darbus nuo Darbo pradžios iki kol visiems Darbams bus išduotas ir pasirašytas Darbų perdavimo-priėmimo aktas.
5.1.16. skirti atsakingą asmenį už Sutarties vykdymą;
5.1.17. Darbų vykdymo metu nepažeisti šalia Darbų zonos esančių komunikacijų, pastato konstrukcijų, apdailos bei patalpose esančių įrenginių. Rangovas, pažeidęs komunikacijas, pastato konstrukcijas, apdailą bei patalpose esančius įrenginius, per terminą, kurį raštu suderina su Užsakovu, turi atstatyti savo lėšomis. 
5.1.18. užtikrinti, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, už kuriuos atsakingas Rangovas, darbų atlikimo metu nebūtų apsvaigę nuo alkoholio, narkotinių, toksinių ir/arba psichotropinių medžiagų;
5.1.19. laikytis priešgaisrinės saugos reikalavimų, saugos darbe, aplinkos saugos taisyklių ir reikalavimų, vykdyti savo darbuotojų nelaimingų atsitikimų darbe tyrimą ir apskaitą. Rangovas taip pat privalo laikytis objekto vidaus tvarkos taisyklių, apie kurias informuoja Užsakovas;
5.1.20. Susitikimai organizuojami esant poreikiui. Užsakovui apie susitikimo poreikį informuoja Rangovo atstovas vieną darbo dieną prieš numatomą susitikimą. Užsakovo iniciatyva Rangovo atstovai gali būti kviečiami dalyvauti ir susitikimuose su išorės institucijomis, sprendžiant su Darbais tiesiogiai susijusius klausimus;
5.1.21. Atliekų tvarkymas: vykdant Darbus numatomas statybinių šiukšlių išvežimas pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro patvirtintas „Statybinių atliekų tvarkymo taisykles“. 
5.1.22. Užsakovui, garantinio laikotarpio metu aptikus defektus ir raštu informavus apie tai Rangovą, Rangovas įsipareigoja juos savo sąskaita pašalinti per 5 (penkių) kalendorinių dienų terminą nuo pranešimo apie defektus gavimo dienos;
5.2. Rangovas turi teisę:
5.2.1. reikalauti priimti tinkamai atliktus Darbus;
5.2.2. gauti Sutartyje nurodytą apmokėjimą už tinkamai atliktus ir Užsakovo priimtus Darbus;
5.2.3. gauti visą informaciją ir dokumentus, reikalingus tinkamam Sutarties vykdymui;
5.2.4. Sutarties vykdymui pasitelkti ir/ar pakeisti subrangovus šios Sutarties nustatyta tvarka;
5.2.5. Rangovas turi visas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės aktuose numatytas teises.
5.3. Užsakovo įsipareigoja:
5.3.1. bendradarbiauti su Rangovu vykdant Sutartį, teikiant Sutarties vykdymui pagrįstai reikalingą informaciją;
5.3.2. sudaryti visas būtinas sąlygas Rangovui vykdyti Sutartyje numatytus Darbus;
5.3.3. atsiskaityti su Rangovu už tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus Sutartyje numatytais terminais ir tvarka;
5.3.4. skirti už Sutarties vykdymą atsakingą asmenį;
5.3.5. vykdyti kitas jam priskirtas pareigas Lietuvos Respublikos įstatymų ir kitų teisės aktų nustatyta tvarka.
5.4. Užsakovas turi teisę:
5.4.1. bet kuriuo metu tikrinti Darbų eigą ir kokybę, Rangovo tiekiamų medžiagų kokybę, medžiagų naudojimą, o pastebėjęs nukrypimus nuo Sutarties sąlygų, bloginančius Darbų rezultato kokybę, ar kitus trūkumus, nedelsiant apie tai pranešti Rangovui. Jeigu Darbų atlikimo metu paaiškėja, kad Darbai nebus tinkamai atlikti, Užsakovas turi teisę nustatyti Rangovui protingą terminą trūkumams pašalinti, o jeigu Rangovas per nustatytą terminą šio reikalavimo neįvykdo – nutraukti Sutartį ir reikalauti atlyginti nuostolius;
5.4.2. Raštu reikalauti Rangovo, t. y., jo personalo ar kito Rangovo pareigas vykdančio asmens pakeitimo, jei mano, kad šis asmuo nevykdo ar netinkamai vykdo įsipareigojimus pagal Sutartį ir (ar) teisės aktus ar yra pagrindo manyti, kad minėti įsipareigojimai ateityje nebus vykdomi
5.4.3. organizuoti Užsakovo ir Rangovo susitikimus Sutarties vykdymui aptarti;
5.4.4. atsisakyti priimti Sutarties reikalavimų neatitinkančius Darbus;
5.4.5. Užsakovas turi visas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės aktuose numatytas teises.

6. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ IR GARANTIJOS
6.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir Sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti šia Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą.
6.2. Rangovo sutartinių įsipareigojimų įvykdymas užtikrinamas netesybomis - 0,02 proc. delspinigiais nuo Darbų kainos už kiekvieną pavėluotą dieną. 
6.3. Užsakovui laiku neatsiskaičius su Rangovu, Užsakovas, Rangovui pareikalavus, moka 0,02 proc. dydžio delspinigius nuo neapmokėtų Darbų sumos už kiekvieną pavėluotą dieną.
6.4. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Sutarties Šalių nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimtų įsipareigojimų. Sutarties nutraukimas neatleidžia Sutarties Šalių nuo delspinigių, priskaičiuotų iki Sutarties nutraukimo, mokėjimo.
6.5. Užsakovas priskaičiuotą delspinigių sumą turi teisę išskaičiuoti iš Rangovui mokėtinos sumos arba reikalauti Rangovo sumokėti netesybas į Užsakovo reikalavime nurodytą sąskaitą ne vėliau kaip per 15 (penkiolika) kalendorinių dienų nuo Užsakovo pareikalavimo dienos.
6.6. Esminiu Rangovo Sutarties pažeidimu bus laikomas Rangovo netinkamas Darbų vykdymas arba Darbų neįvykdymas Sutartyje nustatytu terminu, sąlygomis ir tvarka.
6.7. Sutarties įsipareigojimų nevykdymas arba netinkamas vykdymas nelaikomas Sutarties pažeidimu, jeigu to priežastimi buvo nenugalima jėga (force majeure). Sutarties Šalių atleidimo nuo atsakomybės dėl nenugalimos jėgos veikimo klausimai sprendžiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir kitais galiojančiais teisės aktais, reglamentuojančiais atleidimą nuo atsakomybės nenugalimos jėgos atveju. Nenugalimos jėgos atsiradimas neatleidžia Sutarties Šalių nuo įsipareigojimo imtis priemonių Sutarties tikslui pasiekti, nenugalimos jėgos aplinkybėms bei pasekmėms pašalinti, bei įsipareigojimo pratęsti Sutarties vykdymą, vos tik bus pašalintos kliūtys. Jeigu nenugalimos jėgos aplinkybės trunka ilgiau negu 20 (dvidešimt) kalendorinių dienų, Šalys susitaria dėl Sutarties sąlygų pakeitimo ar visiško jos nutraukimo.
6.8. Darbų garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Užsakovui pareikalavus, atlikti visus defektų arba žalos ištaisymo darbus. Rangovas privalo darbus atlikti savo sąskaita ir rizika, jeigu tie darbai susiję su Sutarties neatitinkančiomis medžiagomis, netinkama Darbų kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo įsipareigojimo neįvykdymu.

7. [bookmark: _Hlk61005921]SUTARTIES PAKEITIMAI
7.1. Užsakovas, vadovaudamasis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio nuostatomis ir atsižvelgdamas į būtinybę, pagal šią Sutartį turi teisę įsigyti papildomų darbų arba neatlikti (atsisakyti) kai kurių Sutartyje numatytų Darbų. Papildomi darbai – Sutartyje nenumatyti, tačiau tiesiogiai su Sutartyje numatytais Darbais susiję ir būtini Sutarčiai įvykdyti (užbaigti) darbai, ir Sutartyje numatytų darbų apimtys, viršijančios pradinės Sutarties vertę. Neatliekami (atsisakomi) darbai – darbai, kurie Sutartyje buvo numatyti, tačiau Sutarties įgyvendinimo eigoje paaiškėjo, kad tokio pobūdžio Darbų vykdymas netikslingas. Susitarimai dėl kiekių (apimties) keitimo turi būti įforminami raštu, pagrįsti dokumentais, Šalių suderinti ir yra laikomi sudėtine Sutarties dalimi.
7.2. Užsakovas, apskaičiuodamas atsisakomų arba įsigyjamų papildomų darbų kainas (keičiant darbus, jų kaina skaičiuojama kaip vienų darbų atsisakymas ir papildomų darbų įsigijimas) pagal kiekio (apimties) keitimo sąlygas, taiko toliau pateikiamus būdus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant galimybės taikyti anksčiau esantį būdą, gali būti taikomas toliau esantis būdas:
7.2.1.  pritaikant lokalinėje sąmatoje nurodytus darbų įkainius;
7.2.2.  jei įmanoma, išskaičiuojant kainos dalį iš lokalinėje sąmatoje numatyto įkainio;
7.2.3. pritaikant lokalinėje sąmatoje numatytus panašių darbų įkainius;
7.2.4. įvertinant pagrįstas tiesiogines (darbo užmokesčio ir su juo susijusius mokesčius, statybos produktų ir įrenginių, mechanizmų sąnaudas) bei netiesiogines (pridėtines, statybvietės ir pelno) išlaidas pagal Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-95 (2019 m. sausio 24 d. įsakymo Nr. 1S-13 redakcija) „Dėl Kainodaros taisyklių nustatymo metodikos patvirtinimo“ patvirtintos Kainodaros taisyklių nustatymo metodikos priedo Tiesioginių ir netiesioginių išlaidų apskaičiavimo taisyklių nuostatas

8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS
8.1. Sutartis įsigalioja, kai ją pasirašo abiejų Šalių įgalioti atstovai ir galioja iki visiško Šalių įsipareigojimų įvykdymo dienos.
8.2. Sutartis gali būti nutraukta raštišku Šalių susitarimu, Viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnyje nustatyta tvarka ir/ arba Sutarties 8.3 - 8.5 punktuose numatytomis aplinkybėmis.
8.3. Nesumažindamas kitų savo teisių gynimo priemonių dėl Sutarties pažeidimo, Užsakovas, nesikreipdamas į teismą, turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų raštu pranešdamas Rangovui, jeigu:
8.3.1. Rangovas laiku nepradeda vykdyti Sutarties (tai yra vėluoja vykdyti bet kurį savo įsipareigojimą ar atitinkamą jų dalį pagal Sutartį) arba vykdo Sutartyje numatytus Darbus taip lėtai, kad jų tampa neįmanoma pabaigti laiku;
8.3.2. Darbų vykdymo metu tampa akivaizdu, kad Darbai atliekami ne pagal teisės aktų reikalavimus ir/ar Rangovas laiku nepašalino trūkumų pagal Užsakovo raštu išsakytus pasiūlymus ir pastebėjimus;
8.3.3. Sutartis buvo pakeista, pažeidžiant Viešųjų pirkimų įstatymo nuostatas, reglamentuojančias sutarties pakeitimo sąlygas ir tvarką;
8.3.4. Rangovas pažeidžia Sutarties sąlygas, kurios yra laikomos esminėmis ir per Užsakovo nurodytą terminą nepašalina nurodyto(-ų) Sutarties vykdymo pažeidimo(-ų).
8.4. Nesumažindamas kitų savo teisių gynimo priemonių dėl Sutarties pažeidimo, Rangovas, nesikreipdamas į teismą, turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį prieš 10 (dešimt) dienų raštu pranešdamas Užsakovui, jeigu Užsakovas iš esmės pažeidžia Sutartį (Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str.).
8.5. Šalis gali bet kuriuo metu nutraukti Sutartį, pranešdama apie tai kitai Sutarties Šaliai raštu prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų, jeigu kita Šalis bankrutuoja, tampa nemoki arba yra likviduojama.
8.6. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisės reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dėl Sutarties neįvykdymo.

9. KONFIDENCIALUMAS IR DUOMENŲ APSAUGA
9.1. Visa bet kokia forma ar būdu perduota informacija, net jei ji nėra pažymėta kaip konfidenciali, kurią atskleidžia viena Šalis kitai Šaliai, susijusi su šios Sutarties sudarymu, turiniu, vykdymu yra laikoma konfidencialia informacija, išskyrus informaciją, kuri privalo būti paskelbta Viešųjų pirkimų įstatymo nustatyta tvarka, taip pat informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktais, negali būti laikoma konfidencialia arba kurios teisės aktų nustatyta tvarka pareikalauja teisėsaugos, kontrolės (audito) ir valstybės institucijos.
9.2. Šalių atstovų, darbuotojų ar kitų fizinių asmenų, pasitelktų Sutarčiai vykdyti duomenų tvarkymo teisėtumas grindžiamas būtinybe įvykdyti Sutartį arba būtinybe pasinaudoti iš Sutarties kylančiomis teisėmis. Šalys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomenų tvarkymo tikslai ar numato teisės aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomenų saugojimas. Asmens duomenys turi būti saugomi tol, kol iš sutartinių santykių gali kilti pagrįstų reikalavimų arba kiek tai reikalinga Šalių teisėtiems interesams įgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.
9.3. Pagal šią Sutartį gali būti tvarkomi šie Šalių vadovų, kitų darbuotojų, atsakingų asmenų ar atstovų, atstovaujančių Šalims, duomenys: a) vardas, pavardė; b) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis paštas, darbovietės adresas); c) užimamos pareigos; d)įgaliojimų (atstovavimo) duomenys, įskaitant atstovų asmens kodus, adresus; e) Šalių vardu ir interesais vykdomas susirašinėjimas.
9.4. Tvarkomus duomenis gali gauti: a) Šalių darbuotojai, atsakingi už Šalių tarpusavio bendradarbiavimą ir ryšių palaikymą, taip pat vykdantys buhalterinės apskaitos, informacinių sistemų, kurias Šalys naudoja tarpusavio santykių valdymui, teikėjai ir prižiūrėtojai; b) Valstybinė mokesčių inspekcija ir/ar kitos valstybinės institucijos; e) bankai; f) Šalių pasitelkiami kiti asmenys, susiję su šios Sutarties vykdymu; g) advokatams ir kitiems konsultantams. Jei Šalys ketina pasinaudoti kitų tolesnių tvarkytojų paslaugomis, Šalys perduos  kitai Šaliai informaciją apie tolesnį duomenų tvarkytoją. Tokiu atveju, Šalys privalo užtikrinti, kad tolesnis duomenų tvarkytojas vykdys bent tuos pačius įsipareigojimus, kuriuos ši Sutartis nustato. Taip pat Šalys supranta, kad jos atsakys už tolesnių tvarkytojų veiksmus ir neveikimą.
9.5. Šalys įsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, įgaliotinius, valdymo organų narius, savo subtiekėjų darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarties vykdymui, apie tai, kad jų asmens duomenys bus arba gali būti perduoti Šalims ir bus arba gali būti Šalių tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko jie bus saugomi, ir kas turės galimybę su jais susipažinti. Šalys pažymi, kad fiziniai asmenys, pasitelkti Sutarčiai vykdyti ir išvardinti Sutartyje, yra supažindinti su Sutartyje pateiktais jų asmens duomenimis ir Šalies nustatyta tvarka davė tam savo sutikimą. Šalys susitaria, kad po Sutarties pasibaigimo, jos sunaikins arba grąžins visus joms patikėtus tvarkyti asmens duomenis.

10. SUBRANGOVŲ PASITELKIMAS IR KEITIMAS.
10.1. Rangovas turi teisę pasitelkti Subrangovus atlikti bet kurią Darbų dalį, išskyrus išimtis, nurodytas Užsakovo užduotyje ir (arba) kituose Pirkimo dokumentuose (jeigu nurodyta). 
10.2. Rangovas įsipareigoja pranešti Užsakovui Sutarties sudarymo metu žinomų Subrangovų vardus ir pavardes arba pavadinimus, juridinių asmenų kodus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus, taip pat kiekvienam Subrangovui perduodamų atlikti Darbų tikslų aprašymą, nurodydamas šiuos duomenis Subrangovų sąraše ir pateikti Užsakovui nedelsiant, bet ne vėliau nei per 10 (dešimt) dienų po Sutarties įsigaliojimo. Toks Subrangovų sąrašas įsigalioja jo pateikimo Užsakovui dieną. Tik galiojančiame Subrangovų sąraše įrašyti Subrangovai gali būti Subrangovais pagal Sutartį.
10.3. Tuo atveju, kai Įstatymai nedraudžia asmeniui tapti Subrangovu Sutarties vykdymo tikslais, Rangovas turi teisę savo nuožiūra įtraukti tokį savo ar Subrangovo pasirinktą Subrangovą į Subrangovų sąrašą. Rangovas turi teisę pakeisti tokį Subrangovą kitu Subrangovu bet kuriuo metu ir nepriklausomai nuo to, kokios aplinkybės nulėmė būtinybę pakeisti tokį Subrangovą, išskyrus, kai keičiamas Subjektas, kurio pajėgumais remiasi Rangovas. Pagal Sutarties reikalavimus pakeistas Subrangovų sąrašas įsigalioja tą dieną, kai jį gauna Užsakovas.
10.4. Rangovas privalo užtikrinti, kad Subrangovai, įtraukti į Subrangovų sąrašą, patys vykdytų jiems priskirtą Darbų dalį, nurodytą Subrangovų sąraše. 
10.5. Jeigu paaiškėja, kad vykdant Sutartį dalyvauja Subrangovas, kuris (a) buvo pasitelktas pažeidžiant Sutartyje nustatytą tvarką, (b) neatitinka jam taikomų Pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų arba (c) yra Subjektas, kurio pajėgumais remiasi Rangovas, ir vykdo kitokius Darbus, negu jam priskirta Subrangovų sąraše, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne vėliau nei per 1 (vieną) darbo dieną, nušalinti tokį Subrangovą nuo Sutarties vykdymo ir pašalinti iš statybvietės, o to nepadaręs Rangovas privalo sumokėti Užsakovui 500 (penkių šimtų) eurų baudą. Jeigu Rangovas pažeidžia šį punktą daugiau nei tris kartus ir jam už kiekvieną pažeidimą yra pritaikyta bauda, tai laikoma esminiu Sutarties pažeidimu, dėl kurio Užsakovas įgyja teisę vienašališkai nutraukti Sutartį.

11. [bookmark: _Toc93857958]SUSITARIMAI DĖL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO SU SUBRANGOVAIS.
11.1. Subrangovai turi teisę pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, raštu pateikdami prašymą Užsakovui. Tuo tikslu Užsakovas privalo ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo Subrangovų sąrašo arba pakeisto Subrangovų sąrašo gavimo informuoti Subrangovus, nurodytus Subrangovų sąraše, apie tokią tiesioginio atsiskaitymo galimybę pagal trišalio susitarimo su Subrangovu sąlygas.
11.2. Tuo atveju, kai Subrangovas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Užsakovas ir Rangovas privalo sudaryti su Subrangovu trišalį susitarimą.
12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
12.1. Šiai Sutarčiai taikoma ir ji aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.
12.2. Visi ginčai, susiję su šia Sutartimi, sprendžiami Šalių susitarimu. Šalims nesusitarus, ginčai sprendžiami Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka pagal Užsakovo buveinės vietą Klaipėdoje.
12.3. Užsakovas,  sudarant šią Sutartį skiria atsakingą už Sutarties vykdymą asmenį – 
12.4. Rangovas skiria atsakingą už Sutarties vykdymą asmenį - 
12.5. Ši Sutartis yra sudaryta 2 (dviem) vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais lietuvių kalba, po vieną kiekvienai Sutarties Šaliai.
12.6. [bookmark: _Hlk54376933]Sutarties priedai:
1 priedas. Techninė specifikacija
2 priedas. Rangovo pasiūlymas.

13. ŠALIŲ REKVIZITAI:

	Užsakovas

	Rangovas
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